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Rooseveltov govor dal Ligi narodov pobudo, da je sklenila 
sklicanje mednarodne konference v pomoč Kitajski. 
— Brez Amerike ne bo Liga nič podvzela ter bo pre-
pustila delo tistim državam, ki so podpisale pogodbo 
deveterih velesil. [ , 

Ženeva, Švica. — Govor, ki 
ga je imel predsednik Roose-
velt pretekli torek v Chicagi, 
je našel globok odmev širom 
celega sveta in velesile, zlasti 
Pa oklevajoča se Liga naro-
dov, so dobile v predsedniko-
vih besedah novo pobudo, da 
kaj store proti Japonski. Se-
veda pa so velesile pri tem 
skrajno previdne in njih nav-
dušenje za pomoč Kitajski iz-
haja predvsem iz upanja, da 
bo pri tem prevzela Amerika 
vodilno mesto in se bo sama 
postavila v največjo nevar-
nost 

Liga narodov je isti dan se-
stavila resolucijo za sklicanje 
mednarodne konference v 
svrho poravnave konflikta na 
Daljnjem vzhodu, katero je 
drugi dan celotno zborovanje 
odobrilo. V resoluciji se pri-
poroča sestanek tistih držav, 
ki so podpisale takozvano po-
godbo deveterih velesil; dalje 
se izraža moralna podpora 
Kitajski in se članicam Lige 
narodov priporoča, nai ne 
podvzamejo nobenega čina, s 
katerim bi oslabile odporno 
silo Kitajske, marveč naj na-
sprotno vsaka za se išče sred, 
stva, kako bi Kitajski poma-
gala. 

Kakor je torej razvidno, se 
je Liga odločno postavila na 
stran Kitajske, toda značilno 
je, da njena pomoč obstoja le 
izJbesed; ukrenila ni namreč 
niti najmanjšega koraka, da 
bi dejansko podprla svojo čla-
nico v stiski, Kitajsko. Zna-
čilno je, da je vso tozadevno 
odgovornost preložila na dru-
ge rame, namreč na tiste dr-
žave, ki so v letu 1922 podpisale 
pogodbo deveterih velesil, v ka-
teri se zasigurava nedotaklji-
vost Kitajske. Na ta način si je 
Liga zasigurala, da bodo mora-
le tudi Zed. države stopiti v ak-
cijo, ako bodo hotele držati svo-
jo besedo, (ločim bi k temu ne 

PRED NOVO 
OFENZIVO 
Nacijonalisti bodo 

samiti Madrid. 
skušal] o-

Rim, Italija. — Iz raznih 
zanesljivih krogov se trdijo ve-
sti, da nameravajo španski na-
cijonalisti v kratkem podvzeti 
novo ofenzivo, in sicer na seve-
rovzhodni fronti. Namen tega 
napada, pri katerem bodo sode-
lovale tudi italijanske čete, bo 
ta, da se odreže Madrid od zveze 
z Valencijo in Barcelono. Ako bi 
se to posrečilo nacijonalistom 
doseči, bi s tem zadali takorekoč 
usoden udarec vladi. Kakor se 
sliši, se ima ofenziva otvoriti s 
silovitim zračnim bombardira-
njem omenjenih treh mest. 

o 
CIO ZMAGALA NAD DEL. 

FEDERACIJO 
Detroit, Mich. — Kakor je 

bilo včeraj poročano, ste pri 
primarnih županskih volitvah 
v tukajšnjem mestu obe de-
lavski organizaciji, CIO in 
del. federacija, postavili vsa-
ka svojega kandidata. Po vo-
lilnem zakonu tega mesta pri-
deta na ožjo volitev prva dva 
kandidata z najvišjim števi-
lom glasov. Kakor se je iz 
rezultatov v sredo moglo ugo-
toviti, je John W. Smith, kan-
didat, ki ga je podpirala fe-
deracija, propadel. Kandidat 
CIO, P. H. O'Brien, pa je do-
segel drugo mesto in tako se 
bo pri ožjih volitvah, 2. no-
vmebra, pomeril s kandida-
tom, ki je dosegel najvišje 

'število glasov, R. W. Readin-
gom, ki je kandidiral na kon-
servativni list. 

o 
ENOSTAVNA REŠITEV KI-

TAJSKEGA VPRAŠANJA 
Tokio, Japonska. — Eden 

uradnikov japonskega zun. 
ministerstva je podal pretekli 

bile obvezane, ako bi samo Liga' torek skrajno enostaven na-
od svoje strani ukrepala. ' čin, kako bi se vojna s Kitaj-

Mnogo je odvisno zdaj od te-]sko lahko hitro končala, ne 
ga, kaj bo ukrenila ameriška 
Vlada. Po omenjenem paktu je 
v resnici obvezana, da se poteg-
ne za Kitajsko. Bržkone te svo-
je dolžnosti tudi ne bo zanema-
rila. Seveda pa bo nastopila le 
tedaj, ako bo sigurna, da tudi 
druge države, sopodpisnice po-
godbe, ne bodo zaostale. Države, 
ki so pogodbo podpisale, so sle-
deče: Zed. države, Kitajska, Ja-
ponska, Anglija, Francija, Ita-
lija, Belgija, Nizozemska, in 
Portugalska. Pozneje pa so pri-
stopile k njej še: Norveška, 
švedska, Danska, Bolivija in 
Mehika. 

Odmev na torkov predsedni-
kov govor je bil v različnih dr-
Žavah sveta kaj različen. Dočim 

na Francoskem s skrajnim 
navdušenjem pozdravljajo, češ, 
da je važen činitelj k upostavitvi 
*niru, so nasprotno na Angle-
škem precej maloverni, da bi 
^ogel predsednik pripraviti A-
taeriko do kakega odločnega de-
janja; enako skeptična je tudi 
Nemčija. Nasprotno pa je govor 

da bi Kitajska trpela kak po-
raz. Njegov načrt je, naj Ki-
tajska odloži orožje ; na ta 
način bi ne mogla izgubiti 
vojne, ker bi vojne sploh ne 
bilo. Japonsko orožje pa, je 
izvajal modri mož nadalje, ni 
naperjeno proti Kitajski, mar-
več jo samo brani pred tuje-
zemskim vplivom. Torej naj 
bi se Kitajska enostavno iz-
ročila pod varstvo japonskega 
orožja in vse bi bilo dobro. 

- Pa je res čudno, da Kitaj-
ci ne morejo tega razumeti! 

o 
List "Am. Slovenec" je last 

nina katoliških Slovencev v 
\meriki. Kdor podpira katoli-
ški list "Am. Slovenca," pod 
>ira katoliške Slovence v Ame-
riki. 

TRDEN ODPOR 
KITAJSKE 

Japonsko prodiranje ustavlje-
no na celi fronti. 

Šanghaj, Kitajska. — Pre-
ko cele fronte, od Šanghaj a pa 
gori do zapadne meje severne 
Kitajske, je kitajska armada v 
sredo temeljito zaustavila ja-
ponsko prodiranje. V odseku, 
severno od tega mesta, se ji je 
celo posrečilo, da je vrgla nazaj 
japonske čete. Na več mestih je 
prišlo pri tem do divjih bojev 
moža proti možu. Kakor se čuje, 
izvajajo Kitajci tako silovit pro-
tinapad pri mestu Tečov v Šan-
tung provinci, da bodo Japonci 
bržkone prisiljeni, zopet opusti-
ti to mesto, ki so si ga ravnokar 
osvojili. 

o 
"FIKSANJE" GA DRAGO 

STALO 
Toledo, O.— Pred sodiščem 

je znani tukajšnji zdravnik, 
dr. D. T. Pulford, povedal 
pretekli torek svojevrstno 
zgodbo,kako ga je razno pod-
kupovanje stalo tekom dveh 
let celih $20,000. V letu 1935 
je potom nekega agenta pro-
dal svoj avto in pri tem do-
volil, da kupec lahko uporab? 
lja njegovo licenčno tablico. 
Par dni pozneje pa je prejel 
od policije obvestilo, da je 
bilo proti njegovemu avtomo-
bilu izdanih število tiketov. 
Agent se mu je nato ponudil, 
da bo z oblastmi "pofiksal" 
stvar, za kar pa bo potreboval 
$25. Zdravnik mu je dal ta 
znesek, toda od tedaj naprej 
je agent ponovno in ponovno 
prihajal k njemu, ter vsako-
krat zahteval večjo svoto. 
Zdravniku je bilo končno že 
preveč in je zdaj .izsiljevalca 
naznanil. 

o 
S CIGARO PROSLAVILA 

ROJSTNI DAN 
Balboa, Kanalski pas. — 

Neka tukajšnja ženska, po 
imenu Ceferina Estrada, je 
dosegla lepo starost. Pretekli 
torek je namreč obhajala svoj 
125. rojstni dan. V proslavo 
tega dogodka si je prižgala in 
popušila svojo priljubljeno ci-
garo. Ženska ima 15 otrok. 

VATIKAN OBSOJA UMOR 
IZ USMILJENJA 

Vatikan. — Tukajšnje gla-
silo "Osservatore Romano" je 
v svoji izdaji zadnjega torka 
ponovno ostro obsodilo giba-
nje za uvedbo takozvanega 
umora iz usmiljenja namreč, 
da bi se neozdravljivo bolne 
osebe brez bolečin spravile 
na drugi svet. List žigosa to 
gibanje kot laži-humanitarno 
in laži-znanstveno, češ, da ni-
ma nihče pravice, jemati člo-
veškega življenja. 

KRIŽEM SVETA 
— London, Anglija.—Ljud-

sko zborovanje, ki se je vrši-
lo zadnji torek zvečer in ka-
terega so se udeležile velike 
množice, je izrazilo obsodbo 
proti japonskim napadom na 
civilno prebivalstvo in zahte-
valo, naj vlada podvzame teden in 
vodstvo za svetovni pritisk na 
Japonsko. 

— Johannesburg, Južna 
Afrika. — Globoko v rovih 
nekega zlatega rudnika je v 
torek ponovno prišlo do bitke 
med dvema plemenoma kakih 
2000 delavcev-domačinov. V 
rudnik se je morala podati 
policija,opremljena z orožjem 
in plinskimi bombami. 

— Tokio, Japonska. — Tu-
kajšnji ameriški konzul je ob-
javil,da se po naročilu držav-
nega departmentav Washing-
tonu razveljavljajo vsi ameri-
ški potni listi za Kitajsko. 
Dovoljenje za vstop na Kitaj-
sko se izdaja le v izrednih 
slučajih. 

• o 
HITLER SE SKLICUJE NA 

KRŠČANSTVO 
Berlin, Nemčija. — Dikta-

tor Hitler je pretekli torek v 
svojem govoru, ki ga j c imel 
ob zborovanju nazijske relif-
ne organizacije, proslavljal 
dosedanje delo te organizaci-
je, ki ga je vršila v prejšnjih 
letih, in obenem pozval nasi-
je, naj z veseljem še v naprej 
prispevajo v sklad, s katerim 
se oskrbujejo revni in brezpo-
selni tekom zime. V odgovor 
tistim, ki vprašujejo, zakaj 
vlada s posebnim davkom, sa-
ma ne vzame te oskrbe v svo-
je roke, je Hitler dejal, da bi 
bil ta načiin v resnici bolj 

KONFERENCE 
GLEDEJTALUE 
Pričakuje se, da boste Angli-

ja in Francija znova pri-
tisnili na Italijo, da odpo-
kliče vojaštvo iz Španije. 

Pariz, Francija.— Med an-
gleškimi in francoskimi di-
plomati se vrše te dni kon-
ference, druga za drugo, to-
da, kaj se med njimi kuha, je 
popolno tajnost. Z gotovostjo 
pa se lahko ugane, da gre pri 
tem predvsem glede stališča, 
ki naj ga ti dve državi zavza-
mete napram Italiji glede 
Španije. 

Do srede namreč Mussolini 
ni dal še nikakega odgovora 
na noto, ki jo je prejel od o-
menjenih dveh držav pretekli 

v kateri je bil po-
vabljen na konferenco, kjer 
naj bi se ukrenila odstranitev 
tujezemskih bojevnikov iz 
Španije. Iz italijanskih časo-
pisov,kakor tudi iz izjav raz-
nih članov vlade, pa se lahko 
sklepa, da Italija ne bo pri-
stala na to, da bi odpoklicala 
svoje vojaštvo iz Španije. 

Ti neuradni glasovi in pa u-
radno obotavljanje Mussolinija 
z odgovorom je očividno spravi-
lo Anglijo in Francijo v nestrp-
nost in pričakovati je, da se bo 
iz njunih sedanjih konferenc iz-
cimila nova, ostrejša nota Ita-
liji. 

o 
AKTIVNOST ITALIJANOV 

V ŠPANIJI 

Madrid, Španija. — Tukaj-
šnja vlada objavlja, da so se 
po poročilih iz Barbastro po-
javile na severovzhodni fronti 
znova italijanske čete pri zad-
nji ofenzivi, nacijonalistov, in 
sicer oddelek divizije, nazva-
ne "črna puščica." 

enostaven, toda zimska relif-
na kampanja pripomore, da 
prostovoljni prispevki vzbudi-
jo duh občestva. "Ako slabo 
oblečene deklice, ki same 
zmrzujejo, potrpežljivo ko-
lektajo za druge, ki tudi 
zmrzujejo, vršijo, po mojem 
mnenju, apostolsko delo 
krščanstva." 

U! N AZIJSKA A K T I V N O S T V A M E R I K I 

spravil Japonsko v precejšnjo 
razburjenost in iz vladnih kro-
gov se izraža svarilo, da Roose-
veltove besede ogrožajo svetovni 
mir. 

Nenavadna nesreča mladega tovarniškega uslužbenca vti 
Ljubljane, ki je na Pragerskem padel z vlaka in se 
ubil. — Žalostna družinska tragedija na Dolenjskem. 
— Smrtna kosa. — Drugo iz starega kraja. 

Nad 18,000 Nemcev nemškega rodu se je zbralo nedavno ob neki proslavi v taborišču Volks-
bund organizacije v Andover, N. J. Značilen je zlasti nazijski pozdrav z iztegnjeno roko, 

Nesrečen padec 
Maribor, 17. sept. — Pri uvo-

zu jutranjega potniškega vlaka, 
ki odhaja iz Maribora ob 5:20 
na postajo Pragersko, se je pri-
petila usodna nesreča, ki je za-
htevala človeško življenje. Ko se 
je vlak približal postaji Prager-
sko in je že zavozil preko kret-
nic, je iz vagona III. razreda 
strmoglavil mlad moški in oble-
žal na progi s hudimi poškodba-
mi. O tem so bili obveščeni pra-
gerski orožniki, železniška po-
staja in zdravnik dr. Kr&sinc. 
Na progo je odšla komisija, ki 
je našla ponesrečenca vsega raz-
bitega in potolčenega na glavi. 
Na podlagi dokumentov, ki so 
jih našli pri njem, so ugotovili, 
da gre za 30-letnega disponenta 
Kemične tovarne v Ljubljani, 
Milana Debeljaka. Hudo poško-
dovanega šo prepeljali v mari-
borsko bolnišnico, kjer je pa ob 
10. dopoldne podlegel poškod-
bam. 

Kako se je nesreča pripetila, 
ni znano. Domnevajo pa, da se 
je Debeljak naslonil na vrata, ki 
so se nenadno odprla in je str-
moglavil na tračnice, kjer si je 
razbil lobanjo. 

o 
Žena odsekala možu glavo 
Mokronog, septembra. — V 

Gorenjem Lukencu pri Mokro-
nogu je živel delavec Meserko 
Stanislav. V nedeljo, 29. t. m. 
sta pila z ženo Frančiško roj. 
Skušek v Sred. Lakencu pri Gre-
gorčiču, kjer je vinotoč pod ve-
jo. Spila sta precej. Domov pri-
šedši je žena zvezala možu obe 
nogi z vrvjo — najprže je pijan 
zaspal — in mu odsekala glavo. 
To se je zgodilo ob 11 ponoči. V 
ponedeljek je pa šla naznanit o-
rožnikom, da leži mož ubit kakih 
150 m daleč od doma. Seve so 
jo orožniki takoj zagrabili in že-
na se je vdala, da je ona moril-
ka. Pri hiši je 5 nepreskrbljenih 
otrok. 

o 
Prvič na Gorjancih 

Kakor poročajo iz Novega 
mesta sta se Novomeščana Jože 
Povh, tvorničar, in avtomehanik 
Jože Ferlič napotila z motornim 
kolesom na Gorjance in srečno 
prišla gori. To je prvič, da se je 
motorno vozilo s prikolico po-
vzpelo na vrh Gorjancev, kjer 
ni nobenih pravih potov. 

o 
Smrtna kosa 

V Mariboru je umrla Kristi-
na Kalunder, soproga tkalskega 
mojstra, stara 25 let. — V Št. 
Vidu pri Lukovici je umrl Franc 
Gostič, posestnik in krojaški 
mojster, star 77 let. — V Škof-
ji Loki je umrla Helena Kavčič, 
rojena Gašperin, gostilničarka. 

o 
Obsojen 

Pred celjskim malim senatom 
sta se zagovarjala 25 letni čev-
ljarski pomočnik Jakob Vodeb 
iz Slivnice in Ivan Oprešnik, ki 
so v Robičevem vinogradu v 
Slivnici povzročili prepir z Mar-
tinom Seškom, pri katerem je 
,Vodeb udaril Seška s škafom po 

glavi, za njim pa še Oprešnik 2 
velikim kozarcem, s katerim je 
povzročil Sešku poškodbo, vsled 
kater« se je njegov vid zmanjšal 
za 90%'. Orešnik je bil obsojen 
na 8 mesecev, Vodeb pa na en 
mesec zapora. , 

o * 
Nesreča 

Z Jesenic je bila pripeljana 
v ljubljansko bolnico 26 letna 
Tončka Zupanova doma s Koro-
ške Bele št. 107, ki se je baje 
ponesrečila v planinah. Vse ka-
že, da si je nevarno nalomila 
tilnik. 

o 
Pod vozom 

Blaž Dermol, 62 letni po-
sestnik iz Družmirja pri Šo-
štanju je nesrečno padel pod 
voz. Kolo je šlo čezenj in ga 
močno poškodovalo. 

o 
V Španijo sta hotela ' 

Dva mlada fanta, 19 letni 
Edvard in 20 letni Igor, sta 
se pred kratkim zagovarjala 
pred mariborskim sodiščem. 
Že meseca maja sta vlomila y 
Mariboru v stanovanje trgov-
ca Trpina in mu vzela srebr-
nine in drugih vrednosti za 
celih 24,000.00 dinarjev. Fan* 
ta sta dejanje priznala in sei 
izgovarjala, da sta z denar-
jem nameravala v Španijo. 
Edvard je bil obsojen na 10 
mesecev, Igor pa na 11 mese-
rev. — Do takrat ju v Špani-
ji že morda ne bodo več po-
trebovali. 

Zlati jubilej 
Na Breznici so imeli pred 

kratkim zanimivo slovesnost 
zlate maše, katero je slavil 
bivši škofijski arhivar in žup-

'nik v pokoju Franc Pokorn, 
ki je bil rojen leta 1861 v 
Škofji Loki in bil posvečen v 
mašnika 1. 1887. Dve leti j e 
že hrom in se je lani preselil 
v Zabreznico. Slovesno sv. 
mašo je namesto jubilanta 
daroval dr. Fabjan, edini du-
hovnik Besničan, ki je doštu-
diral za časa zlatomašnikove-
ga pastirovanja v Besnici. 

Katoličan brez1 katoliškega 
časopisja je kakor vojak bre« 
puške. 
• » » " t « « - - - -••-•- j 

DENAR V STARI KRAJ 
lošiljamo po dnevnem kuirn. Včeraj 

•o bile naše cene: 

V Jugoslavijo: V Italijo! 
Za: Din: 
$ 2.55 100 
$ 5.00 2Q0 
$ 7.20 3,00 
$11.65 500 
$23.00 1000 
$45.00 2006 

Pri večjih svotah poseben popust. 
Za izplačila, t dolaajik: 

a $5. pošljite $5.75. — Za $10. pojita 
$10.85. — Za $25. pošljite $26,00. 
Dobivamo denar tudi iz starega kra-

ja sem-
Vsa pisma pošljite aa: 

JOHN J ERICH n 

1849 W . Cermak Rd., Chicago, I1L 

Zal Liri 
$ 6.50 100 
$ 12.25 Tita 
$ 30.00 500 
$ 57.00 1000 
$112.50 „...2000 
$167.50 ..3000 



r Stran a AMERlKANSl i l SLOVENEC. Petek, 8. oktobra 1337 

Amerikanski Slovenec 
Prvi in najstarejši slovenski 

list v Ameriki. 
. Ustanovljen leta 1891. 

Izhaja vsak dan razun nedelj, pone-
deljkov in dnevov po praznikih. 

Izdaja in tiska: 
EDINOST PUBLISHING CO. 

Naslov uredništva in uprave: 
1849 W . Cermak Rd.,Chicago 

Telefon: C A N A L 5544 

Naročnina • 
Za celo leto —$5.00 
Za pol leta 2.50 
Za četrt leta 1-50 

Za Chicago, Kanado in Evropo: 
Za celo leto — $6-00 
Za pol leta 3.00 
Za četrt leta 1-75 
Posamezna številka 3c 

The first and the Oldest Slovene 
Newspaper in America. 

Established 1891. 

Issued daily, except Sunday, Mon-
day and the day after holidays. 

Published by : 
EDINOST PUBLISHING CO. 

Address of publication off ice: 
1849 W . Cermak Rd.,Chicago 

Phone: C A N A L 5544 . 

ljiva tekočina iz "farških" podposteljnih kotov in ko so vi-
soko razobešal "farške" plenice . . . To so bili časi za 
našega Martina — danes ni pa nič. Martinova filozofija 
je, da je cerkev največji sovražnik človeštva in kadar ta 
pade, tedaj kapitalizem crkne od same žalosti. Da pa cer-
kev čim prej pade, mora biti prva in zadnja naloga sloven-
skih socialistov, če so kakšni socialisti — kar pa niso." 

— Tega Martina Kočevarja najbrže najdete zapisa-
nega v župnijskih registrih v Metliki, ali kjer je že bil kr-

Bil je gotovo birman, pripravljen za prvo sv. ob-
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Posledice slabega tiska 

Ob zaključku kličemo vsem 
udeležencem romanja in pikni-
ka prisrčno pozdravljeni in na 
veselo svidenje prihodnjo leto 
na naših Ameriških Brezjah. 

C. o. frančiškanom pa izre-
kam prisrčno zahvalo za celolet-
no gostoljubnost, katero ste 
nam o vsaki priliki tako veliko-

enem seveda tudi verskem o-
žiru. Tako narod z vsakim 
dnem bolj spoznava, kolike 
vrednosti je, da je v našem 
jugoslovanskem kulturnem 
vrtu Baragov spomenik. Ko 
številni obiskovalci prihajajo 
v ta vrt se zdi, da Baraga smeh-
ljaje zre na nje in sledi vsem 

scen. 
hajilo, itd. Če bi ga tedaj, ko je prvič prijel v roke brez-
verski list kdo opozoril, tega ne beri, bi gotovo odgovoril: 
To meni nič ne škodi. In čez nekaj let kaj je postal? _Mu 
je kaj škodilo ali ne slabo berilo? Poglejte kaj piše. Člo-
vek, ki kaj takega zapiše, jasno pokaže, da duhovnike in 
cerkev še veliko bolj sovraži, kakor španski komunisti, ki 
so z vso slastjo klali in morili katoliške duhovnike. — Lju-
dje božji — sodite sami! Ali bomo še rekali, da nič ne 
škodi kaj beremo ? 

dušno izkazali. Naj bi bilo šelnjihovim stopinjam. — Njegov 
dolgo vrsto let Marijino svetišče [obraz je tako mil in prikupljiv, 
v Lemontu središče našega ver- [da ga vsakdo s spoštovanjem po-
skega in narodnega življenja. 

To iz srca želi 
Lemontski romar. 

Nemogoče je podati zanesljive številke, koliko naših 
slovenskih rojakov je odpadlo od vere med nami v Ameri-
ki. V nasprotnem taboru večkrat bahovito povdarjajo, 
da je v njihovem taboru nad dve tretjini slovenskega na-
roda v Ameriki. To bo precej pretirano. Resnica pa je 
in ostane, da je veliko naših rojakov odpadlo od vere in 
danes ne spadajo več ne k župnijam ne k katoliški veri. 
Njihovi otroci niso pohajali v katoliške šole — premnogi, 
ki so prišli na svet zatem, ko je njih starše protiverski tisk 
"razsvetlil" po svoje, niti zakramenta sv. krsta niso preje-
li in so v resnici prav tako malo poučeni o veri in Bogu, 
kakor je to zapisal g. Mathias Klučevšek, naš somišljenik 
iz Johnstowna, ko pravi v svojem članku: "da marsikje v 
drugem rodu ne vedo o veri in Bogu prav nič več, kakor 
divjaki v divjih pustinjah." — To je vrlo žalostna ugotovi-
tev, ki ie vredna vsega obžalovanja, ali resnična je in mor-
da še veliko premalo povdarjena. 

' Mi smo že večkrat povdarjali in to ne kar samo tja-
vendan, ampak iz lastnih skušenj, kako silno se motijo vsi 
tisti, ki, kadar pride agitator za katoliški časopis v hišo in 
najde v njihovih hišah brezverske liste, čuje izgovore: "O, 
saj nam nič ne škodi kar beremo. Mi smo le na list nava-
jeni, že dolgo ga imamo. Tisto, kar čez vero piše list, tisto 
ne beremo. Beremo le novice, pa drugo." — O kako pra-
zni in jalovi izgovori so .to! Mar bi rajši vsak tak odkrito 
povedal: "Mi smo za ta list in vašega ne maramo, ker je 
katoliški. Mi rajši beremo Peter Zgagove kvante, rajši 
beremo napade na vero in duhovnike v Prosveti. Itd." To 
bi bilo bolj resnici blizu, ne pa prazno izgovarjanje. Kajti 
nihče ni toliko udarjen, da bo verjel, da bi kdo naročal kak 
list kar samo za šalo, da mu bo samo na mizi ležal. Za 
katoliški list pa niti centa ne imel. Zraven se pa še bahal, 
kako dober katoličan je, kako vse veruje, kar so ga starši 
učili, itd. — To so samo prazni in jalovi izgovori. Resnica 
pa je ta, da kar kdor ljubi, to bo tudi naročil, kar pa kdo 
ne ljubi in nima za tako stvar srca, takih publikacij pa na-
ročil ne bo. Tako je, pa nič drugače. 

KAKO JE BILO V LEMONTU 
ZADNJO NEDELJO 

V resnici pa, kolikor vsaj mi uvidimo, ima naš list 
prav vse novice, kakor vsak drugi list. Prinaša dovolj 
novic iz stare domovine, mnogokrat več, kakor drugi listi. 
Originalnih dopisov nima noben list toliko. Ne vemo raz-
loga zakaj bi radi informativnosti kdor bere naš list moral 
imeti še kak drug list. Ni razloga. Dokler smo imeli 
katoličani le samo tednike, je bilo drugače. Takrat je že 
bil razlog, da so ljudje hrepeneli po dnevnih novicah. Zdaj 
imamo pa dnevnik, ki skuša ustrezati glede novic, kolikbi> 
se pač da. Zdaj ni vzroka, ne razloga, da bi morali v ka-
toliške hiše prihajati brezverski listi, da vam tamkaj pola-
goma in sistematično zastrupljajo mnenje proti veri ter 
da je vaša mladina izpostavljena kvarnemu uplivu brez 

' verskega tiska. Socialisti in svobodomiselci ne podpirajo 
katoliških listov. Le katoličani smo tako udarjeni, da na-
ročamo njihove publikacije. Rojaki Slovenci, tudi tu je 
skrajni čas, da pride v naših glavah do čiste jasnosti. Bo-
dimo "zavedni v svojo lastno korist in v korist svojih otrok. 
Ne podpirajmo tiska, katerega namen je, da nam zastrupi 
naše duše in naša srca proti veri. Ne igrajmo se z ognjem 
— da se ne opečemo. 

Chicago, 111. 
Na prav lep primeren način 

smo zadnjo nedeljo zaključili se-
zono letošnjih shodov pri Mari-
ji Pomagaj in obenem se pove-
selili na običajnem letnem pik-
niku, katerega že več let prire-
ja lemontski čebelar, č. g. P. 
John. 

Ta dan so v spremstvu č. g. 
Rogulj-a se v velikem številu 
prišli poklonit nebeški Materi 
na Ameriške Brezje slovenski 
rojaki iz Milwaukee, Wis. V le-
pem številu so prihiteli romarji 
iz La Salle, Jolieta, Chicage, So. 
Chicage, Waukegana in od vseh 
bližnjih krajev, tako, da nismo 
vedeli, komu bi se bolj čudili, 
ali navdušenosti romarjev, ka-
teri se niso zbali dolge poti, 
vkljub temu, da nam vreme zju-
traj ni obetalo prijetnega dne-
va, ali pa marljivosti in neumor. 
ne delavne pridnosti čebelic na-
šega čebelarja. 

Rekel bi skoraj, da so romar-
ji ta dan prekosili čebelice. Ko 
se namreč okrog 10. ure pred-
poldan iz Chicage pripeljemo v 
Lemont, kako se začudimo, da je 
bil prostor pred cerkvijo že pre-
napolnjen z romarji iz Milwau-
kee in La Salle. Ko sem zadnji 
teden bral dopis v Amer. Sloven-
cu, da farani slovenske cerkve iz 
Milwaukee skupno poromajo k 
Mariji Pomagaj, sem mislil sam 
pri sebi: pozno na jesen je že, 
daljna pot, mogoče še slabo vre-
me, ne bo jih veliko. A zadnjo 
nedeljo sem sprevidel, da ne 
poznam požrtvovalne navduše-
nosti ne mihvauških in ne la 
sallskih rojakov. Na prelep na-
čin ste pokazali ta dan, da smo 
Slovenci tudi tukaj v Ameriki 
ostali zvesti svojemu verskemu 
prepričanju, da se tudi tukaj, 
kot naši rojaki v domovini, lah-
ko imenujemo "Slovenski narod, 
Marijin narod". Prepričan sem, 
da je bila romarjev Marija ta 
dan še posebej vesela. 

Vrli milwauški rojaki, p o m 
majte vsako leto na naše "Ame-

r i ško Brezje", kjer, se boste med 
domačimi vedno domače počuti-
li in po domače po možnosti po-
strežem. Seveda isto velja vsem 

gleda in se spomni velikega 
apostola, ki j e oral ledino 
med prvimi naseljenci Aner i -
ke, med Indijanci. Lahko 

bližnjim naselbinam, katere 
imajo že vpeljano letno romanje 
k temu domačemu Marijinemu 
svetišču. 

Romarji so imeli sv. mašo ob 
pol 12. uri, po maši je pa nav-
dušeno govoril v prelepih bese-
dah o pomenu romanja župnik 
fare sv. Štefana iz Chicage, č. 

P. Aleksander. Po maši se je 
romarjem serviral v romarski 
hiši skupen obed, po obedu je 
pa prišel na vrsto, medeni pik-
nik lemontskega čebelarja. 

Fino, okusno okrašeno so bili 
razpostavljeni letošnji pridelki 
pridnih čebelic P. Johna. Poli-
ce so se šibile pod težo medu, 
medenega peciva in vseh dru-
gih dobrih reči. 

Vendar so mi pri otvoritvi 
piknika prišle na misel svetopi-
semske besede: Pa kaj je to za 
toliko množico! Prizadevale so 
si za to določene osebe, da bi 
vsem po možnosti ustregle, ako 
je pa kdo bil tudi to leto razo-
čaran, pa se naj tolaži z mislijo, 
da bo prihodnje leto boljše. C 
g. čebelar pravi,- da z vsakim le-
tom v lepem številu pomnožuje 
panje čebelic, torej bo z vsakim 
letom več medenega pridelka 

KAJ JE NOVEGA V 
CLEVELANDU ? 

Cleveland, O. 
Dnevi so tako kratki in ta-

ko naglo bežijo, da jih komaj 
dohajamo. Poročila zaostaja-
jo, kajti čas beži kot dirjajo-
či avto po široki ce3ti naprej 
brez prestanka. 

Moja obljuba-, da bom poši-
ljal novice, je zelo klaverna. V 
Clevelandu drvimo silno naglo 
naprej. Toliko razglaševana 
Jezerska razstava je že šla 
po — gobe, Stavbe sicer še 
stoje, toda pričeli jih bodo ru-1 turnem vrtu 
šiti in pozabljena bo postala. |tereni se je ze 
Od tega, kar se je na razsta 
vi vršilo sem si napravil nekak 
arhiv važnejših dogodkov, 
zlasti teh, ki so vredni ohra 
njenja, da jih bom od časa 
do časa priklical v spomin; 
— in sicer imam nekaj važ-
nejših podatkov v premičnih 
slikah, katere bomo gledali 
kadar nam bo dolg čas, ali 
kadar bi radi vedeli kako so 
se Slovenci odzvali v naših 
razstavnih dneh. Od te raz-
stave imam med drugimi tudi 
zelo lep in dovtipen seznam 

Dogodki 
Slovenci po 

Ameriki 

Himen 
Chicago, 111. — Preteklo sre-

do sta se v naši Slovenski cerkvi 
sv. Štefana poročila nevesta 
Miss Johana Stayer, hčerka do-
bro poznane družine Mr. in Mrs. 
John Stayer. Mr. Stayer je so-
lastnik znane Pilsen pralnice. 
Ženin je pa Mr. Frank Ribich 

bali igralec. — Novoporočence-
ma obilo sreče v zakonskem 
stanu. 

brez skrbi zapišemo, da je , , , . . 
Baraga od svojega prihoda m n o g i m d o b r o p 0 z n a m b a S G ' 
na ameriška tla, pa do današ-
njega dne, 3ilno veliko dose-
gel za dobro ime našega slo-
venskega naroda. Ce bi hatel 
pisati o borbi, ki se je bila 
vnela nasproti nam, Baragi in 
kulturnemu vrtu iz tabora od-
padnikov, bi moral potrditi,da 
ni nič drugega kot čudež, da 
so nasprotniki vrta tako po-, 
goreli z njihovo taktiko, ki 
so jo naperili proti postavitvi 
Baragovega spomenika v knl-

Ta vrt, o ka-
toliko pisalo, 

gre sedaj proti koncu svoje 
dovršitve. Še to jesen bo do-, 
gotovljeno delo kamnosekov 
in vrtnarjev in prihodnjo po-
mlad bo vrt ozelenel in nam 
razkril lepoto svojih nasadov, 
ki so cenjeni na $3500.00. 
Med temi se bodo lepo videli 
okraski iz rezanega kamna,ki 
bodo s spomeniki vred, napra-
vili naravnost prekrasno sli-
ko. S tem kar je vlada pri-
spevala bo vse to presegalo 
vsekako nad tisoč dolarjev 
naših prispevkov. Vendar bo 

barvanih slik, ki so neprekos- končno z delom ki ga vzdržu-
ljive in bode vselej vzbudile je vlada in z materijalom ka-
ponos naše narodne z a v e s t i , terega kupujemo in prispeva 
tudi še pozneje, ko o razsta- mesto, vse to skupaj nepre-

ne bo več duha ne sluha, cenljive vrednosti za vse Ju-
Med tem časom smo pa Slo- goslovane, saj se vrt imenuje 

tudi javno praznovali |"Jugoslavs Culture Garden ' 

Vile rojenice 
Chicago, 111. — Pri znan^ 

družini Mr. in Mrs. Loui« 2e -
^fran, ki je poznan slovenski 
pogrebnik, so se te dni ogla-
sile rojenice z zalo hčerko. — 
Mati in novorejenka se poču-
ti dobro in se nahajati v bol-
tite dobro in se nahajati v bol-
nišnici sv. Antona. — Častitke. 

Obisk 
Chicago, III. — Z Willarda, 

Wis., se je og-lasil v našem 
uredništvu Mr. Joseph Godec, 
v spremstvu Mr. Joseph Per-
kota iz Chicage. — Mr Go-
dec, je na poti v Cleveland, 
O., kjer bo obiskal svoje so-
rodnike, katerih ni videl že 
dolgo let. 

Dva jubileja 
Milwaukee, Wis. — Petin-

dvajsetletnico zakonskega živ-
ljenja sta pred kratkim sla-
vili v tukajšnji naselbini dve 
slovenski družini in sicer Mr. 

Mrs. John Rajšter na Vir-

vi 

venci 
dan ameriške ustave. Bili smo 
pozvani, da se, če se moremo, 
prikažemo v takozvani "floti-
li" v veliki večerni paradi. 
Pri tem smo pomislili, da bi 
pokazali, kaj smo Slovenci v 
prvih letih naseljevanja do-
prinesli za Ameriko. — In kaj 
bi naj primernejšega ukrenili 

Za letos je pa slabo vreme pre- kot to, da smo opremili velik 
cej neugodno vplivalo na čebe-ltruk in ga spreminili v veliko 
lorejo. Do poznega večera so se 
udeleženci veselili v veseli, do-
mači družbj, mnogi se prvič sre-
čali in spoznali, na obrazih vseh 
sem pa opazil, da so bili veseli 
in zadovoljni tako lepega dne-
va, kateri nam je zopet poživil 
dušo in telo. V resnici vse pre-
hitro je minul dan, da nam je 
bilo žal, ko smo morali vzeti 
slovo od prijaznega hriba naše-
ga lemontskega svetišča. 

Nfij še omenim, da so Jugo-
slovanski pozdravi dopisnika iz 
Brežic prišli ravno o pravem 
času za medeni piknik, č. g. do-
pisniku na tem mestu izrekam 
prisrčno zahvalo za poslane po-
zdrave in za povračilo pošilja-
mo udeleženci mnogo prijaznih 
ameriških pozdravov. Iz tega 
dopisa, č. g. dopisnik iz Brežic 
lahko spoznate, da čebelice P. 
Johna in pa romarsko navduše-
nje ameriških Slovencev, tekmu-
jejo med seboj v pridnosti za 
dobro stvar. 

cvetlično flotilo, ki je izgleda-
la kot en sam mogočen cvet-
lični vrt, katerega krona je 
bila velika Baragova s! ;ka, 
kr£>sno delo iz stare domovi-
ne, ki je last našega župnika 
Rt. Rev. Mons. B.J. Ponikvar-
ja. Ta slika j e imenitno para-
dirala. Pred sliko so bili sredi 
flotile odrastli dečki in dekli-
ce v indijanskih oblekah, ob 
itraneh je bil pa napi,s-"Prvi 
slovenski škof v Ameriki" — 
"Škof Baraga je izobraževal 
Indijance". 

Ta flotila je zadela na ži-
vahno odobravanje nad 50,-
000 gledalcev, mimo katerih 
se je parada pomikala skozi 
središče mesta do razstave. 
Tu je bil zopet pojnt. da nam 
je Baraga vselej v največje 
priznanje, kadar hočemo a-
meriški javnosti pokazati kdo 
smo in kaj smo za Ameriko 
storili v .kulturnem in ob 

(Jugoslovanski kulturni vrt) . 
Odkar smo pričeli z delom za 
ta vrt, je prišlo šele prav v 
javnost ime "Jugoslavs" in 
potem tudi ime "Slovenian", 
pred širšo ameriško javnost. 
Kako malo kredita pred Ame-
rikanci smo imeli vsi tisoči 
in tisoči Slovencev v našem 
velikem mestu, ki ga imenuje-
jo "Cosmopolitan City" Po 
i;em vrtu smo pa postali Slo-
venci izmed vseh drugih na-
rodov najbolj poznani in spo-
štovani, ker se vselej, kcidar 
so ;kake narodne parade, po-
kažemo najbolj sijajno med 
vsemi, pa naj si bo to glede 
narodnih noš, ali v drugačnih 
slikovitih skupinah. Na dan 
praznika ameriške ustave je 
bila slovenska parada dolga 
nad pol milje. — Ce začne-
mo šteti vse parade ki srno 
'jih pričeli z našim Baragom 
ob začetku Kulturnega vrta, 
lahko •zapišemo, da smo pre-
nesli pred slehernega stano-
valca milijonskega mesta ja-
sen vpogled, da smo "Slove* 
nian" med prvimi in da dela-
mo čast svojemu imenu. Ni pa 
samo to, da nas vidijo in vedo 
o nas samo v Clevelandu, kaj 
ti ameriški dnevniki, ki na 
prveh straneh priobčejo s po-

(Dalje na 3. strani.) 

m 
ginia Street in nekaj dni za 
njima Pa Mr. in Mrs. John 
Cheplak z Walker Streeta. 

Vesel družinski dogodek 
So. Chicago, 111. — Pred 

kratkim so se oglasile rojeni-
ce pri družini Mr. in Mrs. 
William in Antonia Dwyer in 
jima podarile krepkega sin-
čka. Mrs. Antonia Dwyer je 
hčerka znane Mrs. Terir.ger, 
ki že dolgo let živi v So. Chi-
cagi. — Srečni družini naše 
častitke. 

Rojak podlegel nesreči 
Lorain, O. — V bolnici je 

preteklo nedeljo podlegel po-
kodbam, ki jih je zadobil,ko 

je bil udarjen od nekega 
avtomobila, 40 letni John Vi-
dosich, uslužben pri Nat'1 
Tube Co. 

Slovenec profesor univerze 
Midway, Pa. — Profesor 

tukajšnje srednje šole, rojak 
Albert Capuder, je sprejel 
službo na državni univerzi v 
Ohio. 

Novi državljani 
Cleveland, O. — Zanima-

nje za ameriško državljanstvo 
med rojaki v naši naselbini je 
vedno večje. Že zadnjič je 
bilo poročano, da je sprejelo 
drugi papir večje število mo-
ških in ženskih. Sedaj je spet 
dobilo pravico državljanstva 
12 naših rojakov in rojakinj. 

Naš sosed Molek je te dni objavil potopis po zapadu. 
O slov. naselbini Pueblo, Colo., je napisal med drugim tudi 
o tamkajšnem svobodomiselcu M. Kočevarju. O tem piše 
Molek dobesedno to le: 

"Mr. Martin Kočevar, moj ožji rojak iz Rosalnic pri 
Metliki in eden izmed pionirjev iz časov, ko sta Konda in 
Medica agitirala za svoj Glas Svobode in polagala funda-
ment SNPJ, je danes zelo obupan. Dočim "father" Trunk 
tam gor v hribih nad Pueblom in frančiškanski strici tam 
dol v Lemontu govore in pišejo, da Prosveta nosi krono 
ateizma in "blasfemištva", je Martin Kočevar baš narobe 
prepričan. On misli, da je Prosveta premalo "protifar-
ška" in on si želi nazaj onih časov, ko so padali debeli koli 
po glavah "farjev" in ko je deževala na vse strani smrd-

TARZAN IN LEOPARDSKI LJUDJE (118) (Metropolitan Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice Burroughs 

Ker pa Walterju džungla ni bila po-
sebno poznana ,se je v njej kmalu iz-
gubil iii- ni vedel ne kod ne kam. — 
Tudi Tarzan je iskal sledi za Kali 
Bwano in se hi mogel pohvaliti z nič 
boljšim uspehom kot Walter. Niti 
sledi ni mogel izslediti. Za vsak slučaj 
si je pa zopet pripravil orožje — lok 
in pšice. 

Celi dan je tako hodil Tarzan brez 
vidnega uspeha po džungli, naslednji 
dan "je pa v svoje veliko začudenje pri-
šel skupaj z večjo družbo opic, katere 
je prepoznal da eo iz njegovega okra-
ja. Vprašal je poglavarja Zu-tho, s 
katerim sta bila prijatelja, če je videl 
kje belo žensko, kar je ta zanikal. 

Naslednjega dne ,ko se je sonce že 
nagnilo k zatonu, in je mrak začel ob-
jemati džunglo, so se začeli pritlikavi 
črnci v svojem naselju zbirati skupaj 
in si nekaj šepetati. Dva dni je že 
namreč minilo odkar jim je Kobolo 
obljubil hrane; dva dni so čakali vsi 
sestradani, toda hrane ni bilo od ni-
koder, 

Kmalu, kmalu, jili ne bo več vezala 
obljuba, katero so dali Bobolu, da bo-
do čuvali nad belo deklico. — Zadnji 
sončni žarki so izginili in črncev .se je 
je! polaščati nemir. Zbrali so se okolu 
svojega poglavarja in začeli kričati; 
"Bobolo je lagal! Nič več nas ne veže 
obljuba, ki smo mu jo dali." 
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Družba sv. Družine 
(THE HOLY FAMILY SOCIETY) 

V S T A N O V L J E N A 29. N O V E M B R A 1914. 

rZedinjenih Državah G ^ ^ i . I J ^ f III Cnkorp. v drž. Illinois 
Severne Amerike. OCflCZ. J O i l d , 111. 14. maja 1915. 

Naše geslo: "Vse za vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vse." 
G L A V N I O D B O R : 

Predsednik: George Stonich, 815 N. Chicago St., Joliet, 111. 
1. podpredsednik: Joseph Klepec, 901 Woodruff Rd„ Joliet, 111. 
2. podpredsednik: Kathrine Bayuk, 528 Lafayette St., Ottawa, 111. 
Glavni tajnik: Frank J. Wedic, 501 Lime St., Joliet, 111. 
Blagajnik: John Petrič, 1202 N. Broadway St., Joliet, 111. 

Duhovni vodja: Rev. Anzelm Mum, So. Chicago, 111. 
Vrhovni zdravnik: Dr. Martin J. Ivec, 900 N. Chicago St., Joliet, I1L 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Andrew Glavach, 1748 W . 21st St.. Chicago, 111. 
Jakob Strukel, Rout No. 1, Plainfield, 111. 
Joseph L. Drasler Jr., 925 Wadsworth ave., Waukegan, 111. 

P O R O T N I O D B O R : 
Anton Štrukel, 1101 — 5th St., La Salle, Illinois. 
Joseph Pavlakovich, 39 Winchell St., Sharpsburg, Pcnna. 
Mary Kremesec, 2323 So. Winchester Ave., Chicago, 111. 

U R A D N O G L A S I L O : 
"Amerikanski Slovenec", 1S49 W . Cermak Rd., Cnicago, 111. 

Do dne 1. januarja je D. S. D., izplačala svojim članom in članicam, 
ter njihovim dedičem raznih podpor, poškodnin in posmrtnin, ter bol -
niških podpor v znesku $155,757.00. 

Zavaruje se lahko za $250.00, 5500.00 in $1000.00. „ 
V mladinski oddelek se otroci sprejemajo od rojstva pa do 16. leta 

in so lahko v tem oddelku do 18. leta. 
Rojaki (in j e ) ! Pristopite k Družbi sv. Družini 1 

C E N T R A L I Z A C I J A S I G U R N A P O D P O R A . — D. S. D. 100% 
S O L V E N T N A . 

Z A R O Č E N K A E G I P T O V S K E G A K R A L J A 

PO KONVENCIJI D. S. D. 

Joliet. III. 
Naša konvencija je storila 

svoje delo. Odkazala nam je 
vsem nove smernice za bodoč-
nost. Sprejela je nova pravila, 
katera so nam pomogli sestaviti 
veščaki, iz tega razloga sem pre-
pričan, da bodo ista odobrena od 
državnih uradnikov v celoti. Iz 
zapisnika bo vsakdo lahko izpre-
videl, da je ta konvencija storila 
Vfe mogoče za boljšo bodočnost 
DSD. Zdaj bomo vsi, stari in 
mladi člani (ice) zedinjeni v eno 
skupino ali združeni v enotno ce-
lokupnost, da bodo mladi člani 
(ice) s svojim pristopom po-
mlajevali članstvo celokupnosti. 
Vse to se bo uredilo v bližni bo-
dočnosti. Naši novi certifikati 
bodo imeli denarno vrednost, 
katera se bo višala vsako leto. 
Seveda bo ta ureditev vzela ne-
koliko časa in bo tudi stala ne-
koliko denarja, morda celo več 
kot si nekateri vnaprej mislimo, 
toda imejmo zaupanje v naš gl. 
odbor, ki je bil doslej vedno pre-
viden in varčen, da bo gledal da 
se nobeden cent, ki je bil zbran 
v našo blagajno za bolnike, vdo-
ve in sirote, ne porabi iz iste 
brez nujne potrebe. 

Naša organizacija je sedaj 
postavljena na trdno stališče v 
vsakem oziru. Ima močno bla-
gajno in vse lepo urejeno. Kar 
je bilo dosedaj nepopolno, bodo 
gl. odborniki in veščaki uredili, 
da bo popolno. To se razume sa-
mo ob sebi. Toda oni ne bodo 
privedli v naša društva novih 
članov(ic). To morajo storiti 
odborniki (iče) naših društev s 
pomočjo posameznih članov(ic). 
Treba je razpisati tozadevno 
kampanjo v bližnji bodočnosti, 
kakor tudi tozadevne nagrade, 
ki naj bi bile kolikor mogoče vi-
soke, ker oni časi so davno mi-
nuli ko smo pridobivali nove 
Člane (ice) in ustanovi jali nova 
društva brez vsakršne nagrade. 
Ozrimo se malo naokoli, pa bo-
mo videli, kako velike nagrade 
plačujejo svojim zastopnikom 
razne druge organizacije in 
kompanije za nove člane(ice). 
Tako moramo storiti tudi mi, 
ako hočemo pomnožiti svojih 
društev članstvo, ker zdaj ni več 
nihče tako navdušen, da bi ho-
dil okoli in tratil svoj čas in de-
Har brez kake nagrade. Ležeče je 
n<a nas vseh. Naša DSD. je tako 
dobra organizacija kot katera 
druga. V mnogih ozirih je celo 
veliko boljša. Treba jc le prave-
ga vodstva, pravega sodelova-
nja, prave zavednosti ter navdu-
šenja za dobro stvar, pa bo šlo 
vse lepo naprej. Temelj DSD. je 
dober in trden. Treba je le na-
Prej zidati vsak dan in noč na 
yseh krajih, zlasti pa potrebu-
jemo mnogo dobre volje in pra-

lje. Izbral je nekoliko Poljakov 
in Francozov za poveljniška me-
sta, ali moštvo je bilo večinoma 
sestavljeno iz domačinov. Mi-
hael de Kovač, ki je bil baje iz 
Ogrskega, je bil drugi v koman-
di po Pulaskem, ki je dobil čin 
brigadirja - generala. Stotnika 
konjenikov sta bila grof Mount-
forcl in Jan de Zielinski, kateri 
poslednji je bil ubežnik iz Sibi-
rije.' Izmed drugih Evropejcev v 
Legiji Pulaskega so bili: John 
Seydelin, Maurice Beniowski, 
Adam Melchior, grof Kolkow-
aki, Nicholas Ryland, Josef Bal-
desqui, baron de Bose, Matija 
Bogovski, Paul Bentalon in Ge-
rard de St. Elmo. 

V jeseni 1. 1779 se je Pulaski 
s svojo legijo pridružil genera-
lu Lincolnu, ki se je s pomočjo 
francoskega brodovja priprav-1 

Ijal napasti Savannah. Dne 9. ge javne zavode, 
oktobra je Pulaski, ki je bil te-j Division of Recreation Pro-
daj 31 let star, izvedel drzen na- jects izvaja v državi Wisconsin 
skok na angleško fronto na čelu program za rehabilitacijo mo-
svojega konjeništva. Zadela ga^kih, žensk in otrok, ki ležijo v 
je kroglja in odnesli so ga na postelji oziroma se ne morejo 
vojno ladijo "Wasp", kjer so zganiti z hiše. Svrha postrežbe 
zdravniki zaman poskusili izvle- je ta, da se onesposobljenim ose-
či krogljo. Umrl je v ladiji. Ni bam pomaga prilagoditi se nor-
ugotovljeno ,da-li je bil pokopan 
v morje ali pod hrasti na otoku 
St. Helena ali v Greenwich,. 
Georgia. • 

Ameriški pesnik Longfellow 
je ustvaril romantično povest 
okolo zastave Legije Pulaskega, 
ki je bila baje zašita od Morav-
skiji sester pri Betlehemu. 

Skupaj s svojim rojakom 
Kosciusko je Pulaskega spomin 
počaščen v tej deželi kot "popot-
nega viteza za stvar svobode". 

F.L.I.S. 

Ime dekleta, ki ga kaže gornja slika, je Sazi Nazi Zulficar. Stara je 15 
let in je zaročena z egiptovskim kraljem Faroukom, s katerim se poznata 
že od otroških let. 

ve zavednosti med katoliškimi 
Slovenci v Ameriki. Za tako or-
ganizacijo kakor je DSD., ki ima 
najlepše ime od vseh organizacij 
in ima najboljši namen ter sred-
stva za obstoj, bi ne smelo biti 
težko ustanovi jati nova društva 
po naših naselbinah in pridobi-
vati nove člane(ice) v že obsto-
ječa društva, zlasti zdaj ko so 
razmere mnogo izboljšane. Naše 
polje je obširno, samo zavednih 
delavcev potrebujemo mnogo 
več nego smo jih imeli do sedaj. 
Upati je, da se bodo člani (ice) 
naših društev vzdramili in zače-
li delovati na vse mogoče nači-
ne, zlasti odborniki (ice) dru-
štev, da se število društvenih 
udov kolikor mogoče pomnoži, 
zlasti pri manjših društvih. Ako 
se pi*av primejo dela, lahko v 
enem letu podvojijo število čla-
nov(ic). 

Posebno pa bi se morali zani-
mati za našo mladino, da bi vsak 
oče in vsaka mati vpisala v svo-
je društvo vse svoje mladoletne 
otroke. Naša društva bi prav 
lahko imela vsaj dvakrat toliko 
otrok kot imajo odraslih članov 
(ic). Če bi bili v tem oziru do-
volj zavedni in' delavni, bi naša 
društva hitreje rastla, ker bi več 
mladeničev in deklet prestopilo 
iz mladinskega oddelka v odra-
sli oddelek. Od mladine bomo 
imeli pri DSD, dvojni dobiček, 
ker se bo članstvo hitreje mno-
žilo in obenem bo mladina ko 
prestopi v odrasli oddelek tako-
rekoč pomlajevala starejše član-
stvo. 

Končno mi naj bo dovoljeno 
klicati in pozivati ves gl. odbor, 
vse odbornike in odbornice na-
ših društev ter vse člane(ice) 
DSD. na delo za večjo DSD. 
Trdno sklenimo ne odnehati 
dokler ne privedemo v naš?, 
društva in pod zastavo DSD. 
vseh svojih sorodnikov, prijate-
ljev in znancev obojega spola. 
Ta naš trdni sklep imejmo pred 
svojimi očmi vsak dan in noč. 
Ako bomo po tem svojem sklepu 
vztrajno delovali vsak po svojih 
najboljših močeh, bomo dosegli 
svoj cilj še prej kot si predstav-
ljamo. Obenem pa pozivljem tu-

di vse rojake in rojakinje po 
raznih naselbinah, da se nam 
pridružijo in si ustanovijo dru-
štvo za DSD. Ne bo vam nikdar 
žal, še veseli boste na svoje sta-
re dni, da ste svojčas kaj dobre-
ga storili za slovensko in kato-
liško stvar, poleg tega boste ime-
li še gmotni dobiček v slučaju 
bolezni in smrti svojih dragih. 

Za tozadevna pojasnila se obr-
nite pismeno na našega gl. taj-
nika. Pričnimo zdaj delovati s 
podvojnimi silami, da čim več 
storimo v bodočnosti za večjo 
DSD. 

Z bratskim pozdravom, 

Joseph Klepec, 
1. podpredsednik DSD. 

PULASKEGA DAN 
V zmislu proglasa predsedni-

ka Roosevelta se bo dan 11. ok-
tobra proslavil v tej deželi kot 
"spominski dan generala Kazi-
mira Pulaskega". Počaščenje 
slovanskega junaka ameriške 
revolucije je kulminacija priza-
devanja v Kongresu, da se izka-
že dolžna čast organizatorju Le-
gije Pulaskega, ki je umrl ob 
obsedanju mesta Savannah, 
Georgia, pred 158 leti. 

Kazimir Pulaski, najstarejši 
sin grofa Josipa Pulaskega, se 
je rodil na Poljskem mespca 
marca 1748. Poljska je bila te-
daj aristokratična republika s 
kraljem, izvoljenim od plem- seca julija 1777 in sestal se je s 

riški kolonisti uprli proti Angle-
ški in da se mnogi revolucij o-
narji iz raznih dežel bojujejo v 
njihovih vrstah. Srečal je Be-
njamina Franklina, ki je tedaj 
zastopal stvar revolucije v Pa-
rizu. Meseca maja; 1777 je 
Franklin spisal priporočilno pis-
mo na generala George Wash-
ingtona, kateremu je predstavil 
Pulaskega kot "častnika, ki slo-
vi po vsej Evropi za svoj pogum 
in bojevitost v obrambo svobo-
de svoje domovine proti trem 
osvojevalnim velesilam, Rusiji, 
Avstriji in Prusiji." 

Pulaski je prišel v Boston me-

WPA POMAGA BOLNIKOM IN 
POHABLJENCEM 

stva. Rusija in Prusija sta se 
od časa do časa vmešavali v 
poljske zadeve in vsiljevala iz-
volitev svojega kandidata za 
kralja. Pristaši parlamentarne 
vladavine so se borili proti take-
mu vmešavanju. Ob taki priliki 
je ruska Katerina Velika vsilila 
izvolitev Stanislava Poniatov-
skega na poljski prestol. Izbruh-
nil je upor in eden izmed vodi-
teljev je bil grof Josip Pulaski. 
Kazimir Pulaski, ki je bil tedaj 
mlad častnik, se je bojeval ob 
strani očeta. Uporniki so bili 
zmagoviti v raznih bitkah, ali 
njihova sredstva po nekolikih 
letih so bila izčrpana in njiho-
va vojska premagana in razpr-
šena. Prva delitev Poljske se je 
izvršila 1. 1772. Sledile so kma-
lu nadaljne,delitve dežele med 
Rusijo, Avstrijo in Prusijo in 
ponosna Poljska je izginila za 
150 let, dokler ni zopet oživela 
po svetovni vojni. 

S porazom upora je mladi Pu-
laski ižgubil dom in svoja pose-
stva. Pobegnil je na Turško. Tu 
je zastonj agitiral za vojno pro-
ti Rusiji. L. 1775 je prišel v Pa 
riz, kjer je izvedel, da so se ame 

Washingtonom naslednjega me-
seca. Ta-le je pisal John Han-
cock-u in sugeriral, naj se Pu-
laski postavi na čelo vsega ko-
njeništva. To se ni vresničilo in 
Pulaski je vstopil v Washingto-
novo vojsko kot prostovoljec. 
Vdeležil se je bitke pri Brandy-
wine z odliko in boril se je v 
mnogih drugih spopadih kot po-
veljnik kavalerije. V onih črnih 
dneh, ko je Washingtonova lač-
na vojska prezimovala pri Val-
ley Forge, je Pulaski furažiral 
za živež po okolici. 

V mnogih poročilih na Kon-
tinentalni Kongres se je Pulaski 
bridko pritoževal proti nespo-
sobnosti in ljubosumnosti med 
podrejenimi poveljniki, vsled če-
sar da se trati čas in da mu do-
stikrat ne preostaja drugo kot 
boriti se z medvedi. Tedaj so 
poljskemu revolucijonašu dovo-
lili, naj organizira svoj neodvis-
ni konjeniški kor, ki naj obstoji 
iz 68 konj in 200 pešcev, pa naj 
bodo konji oboroženi s sulicami 
in pešci z opremo lahke infan-
terije. 

V neverjetno kratkem času je 
Pulaski postavil svoj kor na po-

Works Progress Administra-
cija pomaga onim prebivalcem 
te dežele, ki so v takem zdrav-
stvenem stanju, da morajo ved-
no ostati doma ali v raznih za-
vodih, in jim ponuja tako po-
strežbo, s kakršno niti njihove 
družine niti državne ustanove 
jih ne morejo preskrbovati. 

Invalidi, pohabljenci, slepci 
in umobolniki, ki se nahajajo v 
zavetiščih ali pa ne morejo za-
puščati svojega stanovanja, do-
bivajo pomoč potom raznovrst-
nih projektov, ki zaposlujejo 
relifne delavce. 

Otroci, ki ne bodo nikdar v 
stanu pohajati šolo, dobivajo 
poduk v osnovnih šolskih pred-
metih, rokodelstvih, glasbi in 
umetnosti. Šolski poduk se pri-
naša domov tudi onim, ki so za-
časno odstranjeni iz šole vsled 
zdravljenja po otroški paralizi 
in drugih boleznih, ki zahtevajo 
dolgotrajno oporavljanje. Tudi 
za naknadno zdravljenje po o-
troški paralizi so na razpolago 
bolničarke, ki učijo telovadbo, 
tako da členi mladih nog in rok 
postanejo gibčni, kajti drugače 
bi odreveneli za vedno. 

Zraven tega pripovedovatelji-
ce pravljic obiskujejo po več-
krat na teden mlajše otročiče, 
ki so zaprti doma. Svoje pripo-
vedke ilustrirajo s slikami, ki 
jih rišejo na obsežnih črnih plo-
ščah, in včasih učijo tudi paci-
jente, da jih sami rišejo. 

Slepcem, otrokom in odraslim, 
pomagajo WPA učitelji in vadi-
telji, ki gredo k njim na dom in 
jih učijo rokodelstva, razne 
igre, pletenje preprog in čitanje 
po Braiile-ovem sistemu. Vsled 
posebnega WPA projekta je bi-
lo izdelanih več kot 13,700 gra-
mofonskih mašili za odigranje 
rekordiranih knjig in se ti stro-
ji dajejo slepcem na posodo sku 

paj z dotičnimi ploščami. 
Da se dokaže zdravilna vred-

nost glasbe za pohabljene otro-
ke, dva WPA učitelja od WPA 
federalnega glasbenega projek-
ta vodita tečaje za poduk glasbe 
v Minnesotskih zavodih za po-
habljene otroke, in uspeh je po-
memben. V mestu St. Paul se 
vrši tak poduk po trikrat na te-
den za 104 učencev Lindsayove 
šole za pohabljene otroke. V 
Doeling School for Crippled 
Children se izvaja projekt, ki 
gre še korak dalje. Učitelj je or-
ganiziral orkester 29 godal, ki 
ie baje edini svoje vrste v tej 
deželi. Ta projekt ne le proizva-
ja precej dobro glasbo, marveč 
tudi dokazuje svojo korist v le-
čenju bolnikov, ki trpijo na mi-
šičnih krčih. Otroci se učijo 
pravilno držanje inštrumentov 
in skladno kontroliranje nepo-
slušnih mišic. Neka pacijentka 
se je tako zboljšala, odkar se je 
pridružila orkestru, da ne rabi 
več stolička na kolescih. 

Marijonetne predstave v umo-
bolnicah dajejo otrokom, ki se 
tam nahajajo, približno isto po-
moč, ki jo glasba daje telesno 
pohabljenim. Projekt marijo-
netnih predstav v newyorski 
Bellevue bolnišnici je dosegel 
nekatere znatne uspehe v tem 
pogledu. 

V otroških oddelkih mestnih 
bolnišnic v New Yorku, Port-
land, Oregon, Mobile, Alabama, 
in v mnogih drugih mestih so 
otroci prvič v življenju imeli 
priliko videti cirkus, ko so tam 
vprizorile predstavo nekatere 
WPA skupine, ki obiskujejo ta-
ke zavode. Neki predstavi, ki se 
je minulo poletje vprizorila v 
New Yorku, je prisostvovalo 
2500 otrok. Tudi vodvilske in 
marijonetne skupine obiskujejo 
bolnišnice, reformatorije in dru-

malnemu in koristnemu življe-
nju s tem, da se jim nudi prime-
ren strokovni poduk. 

IZ SLOV. NASELBIN 
(Nadaljevanje s 2. str ) 

hvalo naše sijajne nastope, 
gredo daleč preko mestnih 
mej in glasno pripovedujejo o 
naši kulturi in naši aktivnosti. 

Oprostite g. urednik, da 
sem se toliko časa pomudil v 
našem vrtu. Je že tako res kot 
pravijo, da "kar misli srce,— 
to iz ust vre". — Vrt pa bo 
postal sila za ime našega ju-
goslovanskega naroda in pri 
tem nič manj ime naših posa-
meznih narodov Slovencev, 
Hrvatov in Srbov, saj v tem 
vrtu prav tako lahko vsaka 
narodnost za se prireja svoje 
narodne dneve. Smo pač prav 
tako kot v Jugoslaviji, trije 
narodi, pa vendar vsi Jugoslo-
vani ! 

(Konec jutri). 
A. Grdina. 

o 
ZRAČNE MOTNJE IN 

VOZAČI 
V enem izmed preteklih 

dnj zvečer so imeli v Budim-
pešti cel kup avtomobilskih 
nezgod, med njimi šest tež-
kih. Tako je dobil predsednik 
madžarske državne banke dr. 
Bela Imredy precej težko po-
škodbo v obraz, ko je svoj 
voz trenutno zavri in ga jc 
vrglo naprej. Avto bivšega 
feldmaršaia in ^nadvojvode Jo-
žefa jc trčil z neko konjsko 
vprego. Mož je ostal le po 
naključju nevanjeh. Tramvaj 
ie trčil v avto londonskega 
bankirja Flowera in g a raz-
bil. Pri ostali nesrečah je bilo 
13 oseb težko ranjenih. To 
nenadno v*sok število nesreč 
razlagajo z atmosferičinmi 
motnjami, ki so vladale ta 
večer in ki naj bi bile zmanj-
šale pozornost ljudi. 

o 
Sam jc ki-iv. — Petletni Ja-

kcc vleče psička za rep. Ma-
mica ga pokara: "Jakec, to 
je grde, da ubogega psička 
vlečeš za rep." 

Jakec pa pojasni svojo ne-
dolžnost: "Mamica, saj ga ne 
vlečem za rep. Jaz rep le dr-
žim, vleče pa kužek sam." 

SOBA V NAJEM 
Pri dobri slovenski družini 

se odda v najem soba brez 
hrane. Gregor Gregorich, 
1931 W. 22nd PL, Chicago. 

P I J T E S L O V E Č E 

MONARCH PIVO 
na vaših partijah, društvenih veselicah in piknikih, katerega vam pripelje 

V A Š R O J A K 

JOHN KOCHEVAR 
West Side Distributor of M O N A R C H B E E R 

2215 West 23rd St. Tel. CANal 6177 Chicago, 111. 

V A B I L O 
NA VELIKO SLOVESNO 

O T V O R I T E V Prostorov 

na katero prijazno vabi vse Slovence in Slovenke oziroma vse 
Jugoslovane znana sloven ika gostilna in restavracija 

Mart/ton Cafe & Restaurant 
MR. in MRS. ANTON GOLENKO, lastnika 

2246 BLUE ISLAND AVENUE CHICAGO, ILLINOIS 

v soboto večer, 9. oktobra'37 
BREZPLANČEN PRIGRIZEK - ZABAVA - PLES 

Igra izvrstna godba Johnny & his Merrymakers 

Rojaki Slovenci ne pozabite tega večera! To bo pravi družinski večer. 
Pridite in poveselite se z prijatelji in znanci. Pripeljite seboj svoje prijate-
lje in znance! 
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ROMAN 

Spisala B. Orczy 
Prevedel Paulus 

Vedela j e, ali bolje, slutila je, da je to 
ra" -
amle zunaj je čakala, s svojim izkuše-

nim kapitanom in z vestnimi pomorščaki 
na krovu, z jadri pripravljenimi, da vs,ak 
hip odpotuje, čakala je na svojega gospo-
da —. Ah ,br ezupno, zaman! Nikdar več 
ne bo stopil k a njen krov, nikdar več ne bo 
zrl belih doverskih skal, svobodnih, vese-
lih trat in gozdov Anglije —. 

Pa pogled na "Zoro" jo je napolnil z no-
vimi, nadčloveškimi* močmi. Tamle spodaj 
je bilo obrežje, tamle nekje je bila "Blan-
chardova koča". Mesec se je sicer spet 
skril, pa našla bo pot, naprej bo pohitela, 
posvarila jih bo, naj se zgodi karkoli —. 

Z zadnjim naporom je stekla naprej, 
opotekala se« je čez kamenje, oprijemala 
se je skal —.. Najbrž je prehitela Chau-
velina in Des.gasa, kajti nenadoma je za-
čula njihove korake za seboj. In spet se 
je prikazal mefec izza bežečih oblakov —. 

Ali so jo zapazili —? Brž je počenila 
in se skrila kakor plaha žival. 

Na robu je bila. Globoko spodaj pod 
njo je ležalo morje. Strmina ni bila pre-
huda, brez posebnih težkoč bo priplezala 
do koče —. 

Kje neki je bila koča—? 
Napeto je opazovala skale. 
Da, tamle spodaj, na pol poti do morja, 

tam je nekaj žarelo —. Rdečkasta svetlo-
ba je sijala skoz temo —. 

In sedaj jo je videla. Preprosta, lese-
na bajta je bila, med skalami je stala, vra-
ta so bila polodprta, ogenj je svetil v 
temo. Čisto blizu je bila —. 

Srce ji je burno udarilo, na cilju je bila. 
Brez obotavljanja se je spustila po str-

mini, od skale do skale je hitela. Ni se 
brigala za Chauvelina, ni se menila za vo-
jake, ki so brez dvoma prežali okrog koče 
v zasedi —. Naprej, naprej je morala, 
noge so jo skelele, krvavele so —. Naprej 
— naprej —! 

Spotaknila se je, trdo je priletela na 
skalo. Pa vstala je, naprej je pohitela—. 

Sedaj bo zaklicala svarilni opomin be-
guncem —. 

Nagel korak začuje trdo za seboj, usta 
hoče odpreti, pa nekdo jo pograbi za ob-
leko, jo podere na tla, krog ust se ji nekaj 
ovije, komaj je dihala —. 

Pogleda kvišku —. 
rekdo se je sklanjal nad njo, dvoje ma-

lih bledih oči je videla, zdelo se ji je, da se 
bleščijo kakor mačje oči v temi —. 

Poznala je te oči —. 
Streslo jo je —. Chauvelin je bil —. 
Njegovi suhi, koščeni prsti so ji tipali 

po licih, ni je koj spoznal, tema je bila. 
"Ženska —!" je šepnil. "Pri vseh bogo-

vih — ženska!" 
"Ne^smem je izpustiti —! Utegnila bi 

nas motiti—", je mrmral. "Kako neki—?" 
Hipoma je umolknil. Spet so tipali nje-

govi prsti ujetnici po licih, zlobno, tiho se 
je zarežal, da je šlo Margareti skozi mo-
zeg in kosti. 

"O jej, — o jej!" je šepetal s ponareje-
nim, vljudnim začudenjem, "to je — to je 
pa zares prijetno iznenadenje —!" 

In Margareta je čutila, kako je dvignil 
njeno onemoglo roko k svojim tenkim 
ustnicam —. 

Prizor je bil smešen, pa obenem tragi-
čen —. Uboga, izmučena ženska, potrta, 

obupana, polnezavestna — in pred njo 
njen smrtni sovražnik, ki ji je v odurno 
žaljivi galantnosti poljubljal roko —. 

Zavest jo je zapuščala, povoj okrog ust 
jo je dušil, njeno do skrajnosti utrujeno 
telo, ki ga je le še razburjenje držalo po 
koncu, je odjenjalo, brezup jo je zagrnil, 
ni videla več ničesar, ni slišala več —. 

Krepke roke so jo dvignile od tal. Izgu-
bila je zavest —. 

XXVIII. 

UJETNICA. 

rr A r • -

Tudi katoličanom 
ne bo škodovalo 
če se držimo gesla : Svoji k svojim! 

"tiskarna Amerikanski Slovenec" 
ticka vse vrste tiskovine, lično in točno za organizacije, 
društva, in posameznike. Cene zmerne delo dobro. Vpra-
šajte nas za cene, predno oddaste naročilo drugam. 

Tel. Canal 5544 

Ko se je Margareta zbudila, je čutila, 
da leži na vojaškem plašču, z glavo naslo-
njena na skalo. Spodaj nekje je udarjalo 
morje ob pečine. Mesec se je skril, tema 
je bila. 

Blizu nje so se šepetaje pogovarjali. 
"Štirje so v koči," je pravil nekdo. "Pri 

ognju sede in mirno čakajo." 
"Koliko je ura?" 
"Dve bo." 
"Jadrnica - ? " ' 
"Je angleška. Tri kilometre je oddalje-

na od obale. Čolna ni videti." 
"Ljudje so dobro skriti v zasedi?" 
"Da, državljan!" 
"Ne smejo se.geniti!" 
"Ne bodo se genili, dokler ne pride dol-

gi Anglež. Šele ko bo v koči, bodo pla-
nili." 

"Dobro! — In gospa?" 
"Je še nezavestna, se zdi. Tamle blizu 

vas leži." 
"In Zid?" 
"Zvezal sem ga in mu zamašil usta. Ne 

more se geniti, niti vpiti." 
"Dobro! Imejte puške pripravljene! 

Pojdite nazaj na svoje mesto h koči!" 
Margareta je čula, kako je Desgas — 

on je bil — oprezno in počasi odlezel. In 
nato so se dolgi, suhi prsti oklenili njenih 
rok in jih držali kakor v kleščah. 

"Preden vam odvežem robec od vaših 
lepih ust, plemenita gospa," ji je šepetal 
na uho Chauvelin, "vas moram nekoliko 
posvariti. — Ne vem sicer, kako sem za-
služil veliko čast, da ste me spremljali 
čez "Rokav" in semkaj v tole samotno po-
krajino, pa zdi se mi, da moji skromni 
osebnosti ne velja vaša izredna ljubezni-
vost —. Ne bom se menda preveč motil, 
če sumim, da bi utegnil svarilen glas iz 
vaših lepih ust ob dani priliki splašiti zvi-
tega lisjaka, na katerega tule čakamo." 

Nekoliko je pomolčal in koščeni prsti so 
se še tesneje oklenili njenega zapestja. 

Šepetaje je nadaljeval: 
"V koči tamle, če se čisto ne motim, ča-

ka vaš brat Armand Just in z njim izda-
jalski Tournay in še dva človeka take vr-
ste, čakajo na skrivnostnega rešitelja, ki 
je toliko časa sem vodil za nos republikan-
sko vlado, — na "Dušico". Ni dvoma, če 
zakričite, če poči strel, če nastane nemir, 
ni dvoma, pravim, da bodo iste dolge no-
ge, ki so skrivnostno "Dušico" prinesle 
sem, prav tako naglo spet odnesle "Duši-
co" kam na varno. In ves naš trud bo 
zaman — Na voljo pa vam je dano, da 
osvobodite svojega brata Armanda in od-
idete še nocoj na Angleško ali kamorkoli 
vam je ljubo —." 

(Dalje prihodnjič) 

1849 W. Cermak Road Chicago, Illinois 

Columbia plošče 
25091-F—Oj pastirčeki, božji ljubljenci, 

Vsi verni kristjani, božična, poje A. Šub'elj-75c 
25093-F—Moja Francka, 

Potepuh, valček, harmonika 75c 

25095-F—Sladke vijolice, valček 
Double Eagle, koračnica, harmonike 75c 

25096-F—Treba ni moje ljubce plavšati, 
Ko ptičica ta mala, poj. M.Udovič in J.Lavše 75c 

25097-FDekle to mi povej, 
Pastir, bariton, A. Šubelj 75c 

25098-F—Golobička, polka, 
Repač, banda, dve harmoniki 75c 

25099-F—Zvedel sem nekaj novega, 
Micka, ženski duet, Udovič in Lavše 75c 

25100-F—Zagorski zvonovi, narodna pesem, _ 
\si so prihajali, nar. pesem; p. A. Šubelj 75c 

25102—Morje adrijansko, pevsko društvo Zora, 
Ciciban, bariton Ant. Šubelj 75c 

25103—Moj očka ima konjička dva, 
Urno stopaj; Špehek in sin, harmonike 75c 

25104—F—Gozdič je že zelen, 
Po gorah je ivje, petje Udovič in Lavše 75c 

25106—F—Al' me boš kaj rada imela, 
Ljubca moja, kaj si strila, 

petje, sestri Mihilič 75c 

25107—Dobro jutro, ljubca moja, 
Ko dan se zaznava, žensko petje, duet 75c 

25108—Od kje si dekle ti doma, valček, 
Zgaga polka, Lovšn, harmonika - 75c 

25109—Je pa davi slanca padla, 
Pojmo na Štajersko, A. Šubelj in A. Madic 75c 

25110—Ljubca, kod si hodila, 
Čez tri gore, petje, A. Šubelj in A. Madic 75c 

25111—Leži, leži ravno polje, 
Dobro jutro, hišni očka, petje zbor 'Domovina' 75c 

25112—Oh, uraže bije, duet, 
Narodne pesmi, M. Udovč in J. Lauše 75c! 

25114-F—Dekleta v kmečki brivnici, 
Pridi sveti Martin, Adrija in Dajčman 75c 

25115-F—Jest pa eno ljubco imam, 
Imam dekle v Tirolah, Udovich in Lauše -75c 

25116—Dobro srečo za kravo rdečo, 
Živela je ena deklica, Adrija-Dajčman 75c 

25117—Selško veselje, 
Ljubca je videla, ženski duet - 75c 

25123—Sinoči je pela, Oj drev pa grem snubit jo, 
Planinarica, pevski zbor Domovina 75c 

25126—Vetrček po zraku gre, 
Kaj sem prislužil, Udovich in Lauše 75c 

25127—Brez cvenka in brez soli, 
Predpustna, kom. scene, Adrija, Hojer trio 75c 

25130—Velikonočna, 
1. in 2. del, duet, moški in ženski gl. 75c 

25131—Lovska, 
Kdor hoče furman bit, ženski duet 75c 

25132-F—Na molrjii, 1. in 2. del, 
pojejo pevci Adrije, igra Hoyer trio 75c 

25133-F—Prodana nevesta, 
Oj dobro jutro junfrca 75c 

25135-F—Večerni valček, 
Hopsasa polka, Hoyer Trio 75c 

25137—F—Tam kjer lunica, narodna, Vičar tenor, 
Škrjanček, narodna, Vičar tenor 75c 

25138—Vesela Urška, valček, 
Ribenčan Urban, polka, Hoyer, Trio 75c 

25139—Kadar boš ti vandrat šu . . . , duet, 
Uspavanka, duet, gdčni. Loushe in Udovič 75c 

25142—Jest pa za eno deklico vem, 
Spomin, duet, pojeta gdčni. Udovich in Laushe 75c 

25143—Samo Tebe ljubim, valček, 
Krasna Ka '̂olina, polka, igra Hoyer Trio -75c 

Manj, kakor TRI plošče ne razpošiljamo. 

Naročilom priložite potrebn znesek. Pri naročilih 
manj kakor 5 plošč, računamo od vsake plošče po 5c za 
poštnino. Ako naročite 5 ali več plošč, plačamo poštnino 
mi. — Pošiljamo tudi po C. O. D. (poštnem povzetju), za 
kar računamo za stroške 20c od pošiljatve. — Naročila 
blagovolite poslati naravnost na 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 West Cermak Road ' Chicago, Illinois 

Petek, 8. oktobra 19S? 
— * 

JPismm® p o l j e 
J. M« Trcsnht 

Sveta — hinavščina. 
Povsod je nekaj hinavščine 

in goljufije, samole pri mleku 
je nekaj vode, pravijo. Naj-
več hinavščine utegne biti pri 
politiki, diplomaciji. Francija 
je slovesno naznanila svetu, 
da je zadnje dni odprla svo-
je meje v Španijo, ker je po-
tekla neka pogodba, ne velja 
več neki sporazum. Hudo 
svetniško lice si je nadejala 
pri tem. Rusija je bila pri iz-
bruhu v Španiji polna mehke-
ga in enako prav svetniškega 
usmiljenja do španskih otrok, 
katerim je pošiljala čeveljčke 
in hlačiče in jankice in še ne-
kaj pod zobe. Še zdaj tako 
dela, ruske ladje vozijo golo 
usmiljenje. F a 1 o t j e , ako 
strežejo tem ladjam po — 
usmiljenju. Morda v kratkem 
razglasi slovesno tudi usmi-
ljena Rusija, da.je tega u-
smiljenja konec. 

Prav svetniška hinavščina. 
Že preden so se homatije pri-
čele, so drdrali cele noči vla-
ki iz Francije, napolnjeni z 
municijo, in so drdrali prav 
do — odprtja meje, zdaj bo-
do tudi podnevu. In ruski če-
veljčki in hlačice in jankice 
so bili kanoni in tanki in 
zrakoplovi pod šajnom rdeče-
ga jusmiljenja do katoliških 
Špancev, zdaj bodo kanoni 
moleleli čez krov, pa bi bilo 
sitno, ko bi jih zagledal kak 
— morski ropar, in zato se 
Jud Litvinov silno širokousti, 
da bi ruskim in svetovnim 
Judom ne bilo dovoljeno de-
lati, kar se njim poljubi, ko 
so skoroda že vladarji sveta, 
in imajo vsi drugi le šutiti. 
Ker pa se tem modernim Ma-
kabejcem ne zljubi, da bi si 
izpostavili svojo kožo, bodo 
še naprej hinavsko odpirali in 
zavijali oči. Francozi so zdaj 
itak le sluge ponižni ru°kih 
Judov, zato jim morajo sledi-
ti tudi na poti politične hinav-
ščine. 

* 

Zmaga? 
Izgleda, da je pravoslavje 

v Jugoslaviji v zadnjem ver-
skem konfliktu zmagalo. Celo 
vlada se je morala umakniti. 

Tam, kjer so v borbi stali 
varno za plotom, pravijo, ka-
ko na čaršiji, kakor na jar-
marku pri kakem konjskem! 
hantvu. Morda. Do odločitve 
ni prišlo, ali ni moglo priti, 
ker se je hudo dvignilo pra-
voslavje, miljonski1 katoliški 
( ? ) narod pa je zabavljal za 
plotom. Ali je pravoslavje 
zmagalo? Zmagalo morda, kal 
mu je uspelo, da katoličani v 
Jugoslaviji niso dobili enakih 
pravic, in to ni zmaga, to je 
poraz ne morda ravno za 
pravoslavje, ampak za idejoi 
Jugoslavije Ako država ne 
more priti do pripoznanja 
enakopravnosti vseh svojih 
državljanov, si sama spodbije 
tla obstanka. Balkan je bil 
stoletja pod turškim jarmom, 
vsaj za stoletja se je zopet 
porinil nazaj. Iskreni Jugo-
slovani obžalujejo, da je pri-
šlo do te — zmage, ki pome-
ni poraz ideje Jugoslavije, 
tisti kričavi Jugoslovani pa, 
ki so pripomogli, da pravič-
nost ni prišla do veljave, bo-
do morali gledati, da si nare-
dijo drugo Jugoslavijo, am-
pak vsaj zdaj so dobili po —-
zmagi le Jugoslavijo prepi-
rov in rabuk. Cas dela počasi, 
včasih pa dela čas tudi bli-
skovito hitro. 

'ŠIRITE AMER. SLOVENCA" 

DR. J. E. 
ZDRAVNIK IN KIRURG 

2000 W. Cermak Road 
CHICAGO, ILL. 

Uradne ure: 1—3 popoldne in 7 
—8 zvečer izvzemši ob sredah. 
RezidenSni telefon: La Grange 3966 

Uradni telefon: Canal 4918 
P O D N E V I N A R A Z P O L A G O 

C E L I D A N V U R A D U . 

23 L E T IZKUŠNJE 
Pregleduje oči in predpisuje očala 

DR. JOHN J. SMETANA 
OPTOMETRIST 

1801 So. Ashland Avenue 
TeL Canal 0523 

Uradne ure vsak dan od 9. zjutraj 
do 8:30 zvečer. 

ROJAKI SLOVENCI! 
Kadar želite o-

kragiti grobove svo-
jih dragih, ne poza-
bite, da imate na 
razpolago lastnega 
rojaka. 

Postavljam in izdelujem vse vrste 
nagrobne spomenike v vseh nasel-
binah države Illinois. Cene zmerne, 
delo jamčeno, postrežba solidna. Se 
priporočam! 

Kadarkoli nameravate kupiti na-
grobni spominski kamen, pišite na 
podpisanega za vsa pojasnila in za 
cene. V Vašo korist bo. 

Joseph Slapničar 
SLOVENSKI K A M N O S E K 

1013 North Chicago Street, 
JOLIET, ILL. 
Telefon 2 - 4787 

Naročila za stenski 
koledar za 1. 1938 

bomo sprejemali do 1. novembra 1937. 

Velike veselje 
naredite domačim v starem kraju, če jim 
za novoletni dar pošljete stenski koledar 
"Amer. Slovenca za leto 1938. 

Da bo mogoče ustreči vsem, zato oglaša-
mo stenski koledar za leto 1938, že v na-
prej. Tiskali jih bomo le toliko, kolikor 
jih bo naročenih v naprej. 
Pošljite naročilo za stenski koledar pra-
vočasno, do 1. novembra 1937. f \ s + 
Koledar stane s poštnino vred 
kar pošljite v znamkah ali v gotovini na: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 West Cermak Rd., Chicago, 111. 


